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cjach migdzy postaciami i na ich relacjach z otaczajacym je $wiatem, Tak rysuje sie w utwo-
rze specyficzny typ antropologii, polegajacy nie tyle na uzaleznieniu jednostki od spote-
czenstwa, co na silnej wspotzaleznosci migdzy indywiduum a zbiorowoscia. W tej per-
spektywie szczegdlnie wazny jest problem zarowno tozsamos$ci bohatera, jak i jego spo-
tecznej akceptacji.

Juliusz Gromadzki

Maciej Szargot, ZIEMIA ROZDZIALU ~ NIEBO POLACZENIA. O LIRYCE
ZYGMUNTA KRASINSKIEGO. Katowice 2000. Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
ss. 136 + errata na wklejce. ,,Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach” nr 1843,

1

Dobrze sig stato, iz Maciej Szargot, autor pionierskiej monografii dorobku lirycznego
Zygmunta Krasinskiego, zdecydowat sig¢ na synchroniczno-tematyczny sposéb omawia-
nia przedmiotu swoich zainteresowan i ze postanowit pisa¢ o ,,tematach i obrazach” za-
miast o okresach tworczosci poety. I to nie dlatego, ze (jak za Markiem Bieficzykiem kon-
statuje autor) Krasinski nie byl jakoby poeta zmiany. Tak bowiem nie jest. Katastrofista
i pesymista w swoich wielkich dramatach — w latach czterdziestych, pod wptywem Augu-
sta Cieszkowskiego przezywa swoiste nawrdcenie i jawi sie w aurze mesjanistycznej uto-
pii'. Rzecz w tym, ze w tworczoscei lirycznej wspotistnieja obie wersje postawy wobec
$wiata. Stad trafny dobdr tytutu pracy. Istotnie — jest to, z jednej strony, liryka katastrofi-
sty, pesymisty, umartego za zycia, z drugiej za$ — glosiciela niebianskiego ukojenia. Dwa
istotne motywy, jakimi sa ,,grob” i ,,aniol” — tez wyrazaja wspomniane postawy.

Autor zaczyna swoj wywod od analizy wierszy autotematycznych. To Bég mi odmo-
wil... i Zimny rozsqdek. Sporo uwagi po$wieca analizie poje¢ niejednoznacznie w stanie
badan wyjasnianych, takich jak ,anielska miara” i,imaginacja” (s. 15). ,Uwazam, ze
w wierszu chodzi o miarg, co we wszystkich analizach pomijano, wtasnie »anielska«.
»Anielska miara« to wielko§¢ poréwnywalna z aniotem, zréwnanie sie z nim, jesli chodzi
o petniong przez niego funkcjg posrednika. Poeta powinien wigc by¢ na miare aniota —
odbiera¢ boskie »dzwigki« i przekazywa¢ je ludziom” (s. 16-17). Zimny rozsadek, to zda-
niem autora, ,,wyrazna polemika z teza, iz wyobraznia przetwarza rzeczywisto$¢ w »zu-
dzenie, marg« (akcent polemiczny jest podkre§lony przez niemal dostowne powtérzenie
zarzutéw falszowania poznania: »ztudzenie, marag, »to ktamstwo — to mara«. Trzeba po-
znac obie »zycia potlowy«, uzywac i zmystow, i wyobrazni” (s. 20).

Jak stusznie zauwaza autor, ,,Wiersze Krasinskiego pozostaja w podwdjnym zwigzku
z jego listami. Jest to zwigzek genetyczny, bo liryki powstawaly wspélnie z listami i pra-
wie wylacznie w nich byly umieszczane. Ale jest to tez zwiazek formalny, bo wiersz wra-
sta w tkanke listu ptynnie przechodzac w jego proze i nabiera charakteru podobnego do
listu” (s. 21). List opisuje z reguty dana chwilg, jest fragmentem. ,,Wiersz w li§cie to frag-
ment fragmentu” (s. 24) ukazujacy zycie w jego ulotnosci, czastkowosci — w przeciwieii-
stwie do poematoéw czy dramatow, ktdrym przy§wieca ambicja tworzenia syntez (s. 25).

Tym samym omawiane liryki mozna zaliczy¢ do utworéw konsytuacyjnych, okolicz-
no$ciowych. Sporo wsrdd nich wierszy nagrobnych, czgsto — jak Nadgrobek Z. K. — styli-
zowanych na epitafia. Swoistym rodzajem wierszy konsytuacyjnych sa teksty, ktérymi
poeta obdarza przyjaciol. ,,Wiersze darowane w prezencie to specjalno$é Krasinskiego.
Chodzi tu zaréwno o utwory ofiarowane, jak i o dotaczane do prezentoéw. Poeta dotacza

' Omawiajac zasadniczy utwor poety z tego okresu R. Przybylski (Zmierzch rozumnego
heroizmu. W zb.: Problemy polskiego romantyzmu. T. 2. Red. M. Zmigrodzka. Wroclaw 1974, s. 189—
191) konkluduje: ,,Przedswit Krasinskiego wyrost z mesjanistycznej utopii”.
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wiersze do bransoletek, naramiennika, krzyzyka, zlotego tancucha, ksiazek, pudetka cygar
czy suchego liscia” (s. 33). Szargot trafnie wyodrebnia teksty korespondujace z muzyka.
»Skromny tytul jednego z wierszy: Zwrotki do muzyki (taki sam podtytut nosza utwory
Fala i Tesknota), zwraca uwagg wiasnie na podporzadkowanie tekstu muzyce. Gdyby
odwotaé sie do poje¢ naszej epoki, Krasinskiego mozna by uznaé¢ za twdrcg »poezji
$piewanej« albo po prostu za »teksciarza«, do ktorego tekstu kompozytor »dorabia«
melodig” ? (s. 39). Istotny w omawianej liryce jest motyw ruin. ,,Dla pokolenia Krasin-
skiego ruina stanowi swoiscie zobrazowane przezycie pokoleniowe: wtasne i zbiorowe
biografie chetnie przedstawiano wlasnie jako ruiny. Autor Irydiona rozwija to ujgcie we
wladciwy sobie sposob. Laczy, zwlaszcza w listach, przedstawienia cztowieka-ruiny i zruj-
nowanej egzystencji. O pokrewienstwie cztowieka z ruing decyduja: choroby, spleen,
poczucie zanurzenia w czasie, odczuwane jako proces obumierania. »Ja« moéwiace wie-
lu lirykéw »poety ruine jest nrozdarte, przebite, przektute« (Niech moja dusza...)” (s. 49).
Wielka szkoda, iz nie pada w tym kontek$cie nazwisko Frangois-René Chateaubrianda
i tytut jego powiesci René 3. Bo podmiot liryczny wierszy Krasinskiego o wspomnianej
tematyce stylizuje si¢ wyraznie na postaé bohatera tego znanego utworu. Nic dziwnego,
ze w kontekscie refleksji nad ruing i nad tematem ,,ziemi rozdziatu” pojawia si¢ w liryce
obraz rewolugcji.

Rewolucja jest skrajng postacia »rozdziatu«. » Wszechrozdarcie« bratobojczych walk
w rodzinach, miastach i narodach upodabnia ziemieg do ginacych miast biblijnych. Wie-
den w wierszu Nad miastem chmury... zostal nazwany »druga [...] Solyma«. Solyma
(Hierosolyma) ma by¢ przez czytelnika zestawiona z nazwa innego biblijnego miasta —
Sodomy. [...] Metaforyczne »wewnatrz i zewnatrz murdw — stronnictw parcie« mozna
odczytywaé nie tylko jako obraz partyjnych sporéw, ale i dostownie, jako rozbijanie
muréw miejskich Wiednia, jak nowego Jerycha, nowej Sodomy-Solymy czy wiezy Ba-
bel. O ile ruina powstata w wyniku dzialafi czasu i natury mogta ewolucyjnie »przedzi-
cze¢ w skaly«, o tyle ruina — wynik rewolucji, jest dla $wiata choroba, dla natury — za-
grozeniem” (s. 56-57).

Tym razem szkoda, iz autor nie pokusit sig o zestawienie omawianego wiersza ze
sceng wedrowki Meza po obozie rewolucjonistow, gdzie kluczowa rolg odgrywa obraz
»czarnych balwandéw”, czyli chmur — symbolizujacych zarazem ,,upadek” natury i czlo-
wieka na tle ruin cywilizacji.

Rzecza godna podkreslenia, na co dotad w badaniach nie zwracano uwagi, jest do-
strzezenie zaistnienia w lirykach poety problematyki wspolczesnej cywilizacji przemysto-
wej. To ,,Europa — bez czucia - bez dumy —/ Zgrzyt kot stalowych — parociagéw szumy -
/1 do bram gietdy cisnace sie thumy” — jak pisze poeta w wierszu W twoim ze Smierci ku
zyciu odrodzie... * (cyt. na s. 83), $wiat postepu i wynalazkow, ale zarazem miejskiej ngdzy
i wiezien (Rozpacz — szyderstwo — wiara), $wiat przemystu, handlu i pary. Warto wspo-
mnied, iz jako autor tego typu utwordw jawi sig Krasinski w nie znanej dotad roli pisarza
wieku kupieckiego i przemystowego, przypisywanej dotad Norwidowi *.

* Rozwazania Szargota w tym zakresie stanowia istotne uzupetnienie ksigzki . Chyty-Szy-
putowej pt. Muzyka w poezji wieszczow (Kielce 2000), gdyz autorka zajmuje si¢ wylacznie twor-
czo$cig Mickiewicza, Stowackiego i Norwida.

3 Warto doda¢, iz przezywanie krajobrazu (natury, cywilizacji) w perspektywie indywidualne-
go nastroju (gtownie za$ nieszczesliwej mitosci) pojawia sig juz wezesniej i to na wielka skalg w Cier-
pieniach mlodego Wertera (1774) G o e the go. Taki obraz zawiera m.in. liryczny list do Lotty z 18
VIII (cz. 1 powiesci).

3 Z.Krasinski, Pisma. Wyd. Jubileuszowe. T. 6. Krakow 1912.

5 Zob.Z.Stefanowska, Pisarz wieku kupieckiego i przemyslowego. W: Strona romanty-
kéw. Studia o Norwidzie. Lublin 1993. Autorka wspomina wprawdzie na s. |1 o zainteresowaniu
Krasifiskiego tematyka wspolczesnej mu cywilizacji, ale ogranicza t¢ wzmiankg do listow poety.
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W lirykach ukazujacych rozklad: wlasnej egzystencji, historii czy cywilizacji domi-
nuje pejzaz jesienno-zimowy, kojarzacy sig (jak zreszta we wspomnianym fragmencie z Wer-
tera) z zej$ciem do grobu (s. 90-91).

Rozdzial o pejzazu zamyka pierwsza czg$¢ omawianej ksigzki, a mianowicie rozdzia-
ty poswigcone liryce ,,ziemi rozkiadu”. Cz¢$¢ druga — te objawiajaca tematyke ,,nieba
pofaczenia” — otwiera rozdziat o pejzazu lirycznym Poludnia.

»Pejzaz grobow [...] okazuje si¢ pejzazem zycia.

Rzecz mozna ttumaczy¢ na dwa sposoby, ktdre w istocie okazuja sig zbiezne. Po pierw-
sze — »wiosno-letnia« faza mitu wegetacyjnego zawiera w sobie zmartwychwstanie, po-
konanie zia i zimy, triumf Zycia i $wiatta. W krainie wiecznej wiosny dokonuje sig stale
przemiana martwego w zywe. Z grobow czerpia silg kwitnace na nich rosliny i przecha-
dzajacy sig wsrod nich ludzie. Po drugie — piszac o pejzazu Potudnia przywotuje Krasinski
swoja wizje dziejow $wiata i etapu, na jakim §wiat wlasnie si¢ znalazl. Etap ten to czas
przejscia $wiata od zimy do wiosny i przejscia Polski od grobu do zycia. Dzieje Swiata,
zdaniem Krasinskiego, wyznaczaja trzy epoki. Epoka Ojca to okres dominacji poganstwa,
materii, ciala — starozytno$¢. Epoka Syna to czas dominacji chrzescijanstwa, idei, ducha —
$redniowiecze i czasy nowozytne. Epoka Ducha, ktdra dopiero ma nadejs$¢, bedzie synteza
epok poprzednich. [...] Epoka ideatu — wcielenia idei” (s. 102-103).

Warto by tu dodaé, iz w tej ciekawie rekonstruowanej historiozofii poety, zawartej
w takich utworach, jak Tam, gdzie spokdj..., Jak aniof spadiy... czy Do K. B., korespondu-
jacych z mesjanistycznymi poematami, Przedswitem i Trzema myslami pozostalymi po Sp.
Henryku Ligenzie, styszalne jest echo przemyslen Augusta Cieszkowskiego, m.in. jego
podstawowego dzieta Ojcze nasz, nad ktérym pracowat od roku 1836 w statym kontakcie
korespondencyjnym z Krasinskim.

2

Liryka Krasinskiego nalezy do rzadko podejmowanych tematéw badan. Byty to dotad
na ogo6t badania przyczynkarskie — ale zajmujacy sig nig badacze w wigkszosci wypadkow
oceniali wspomniang liryke negatywnie. Biorac zatem pod uwagg jeden z istotnych wy-
znacznikow aksjologicznych, jakim wedtug Stefana Sawickiego jest ,,ankieta wiekow™ ¢,
mozna by juz z niej wysnu¢ wniosek, iz jest to liryka niskiego lotu. Jak konstatuje Szargot:
,»Wiersze autora Nie-Boskiej... potraktowano po macoszemu, po§wigcajac im, co najwy-
zej, niewielkie szkice, ktorych gtéwnym zadaniem bylo artykutowanie sadow wartosciu-
jacych” (s. 12). Dodajmy — ujemnie.

Sam autor we wstepie deklaruje, iz zamierza przedstawié ,,obraz lirycznej spuscizny
pisarza mozliwie wolny od sadow warto$ciujacych™: ,,Zamiast o wartosci — bgdg wige
pisal o zawarto$ci” (s. 13). W praktyce jest jednak inaczej. Szargot programowo nie zga-
dza sie z wieloma negatywnymi sadami, podnoszac warto$¢ omawianych utworéw np.
w polemice ze Zbigniewem Sudolskim (jak na s. 33 czy 52) oraz Adamem Wazykiem
i Stanistawem Balbusem (na s. 39—40). Najwiecej akcentow polemicznych pojawia sig na
s. 72-73, gdzie autor broni poety przed zarzutem retorycznosci.

Pojawienie sig opcji aksjologicznej nie moze dziwié. Nie dziwig sig tez tak wielkiej
liczbie badaczy traktujacych z dystansem dorobek poety w tej dziedzinie. I w moim prze-
konaniu jest to liryka budzaca spore watpliwosci, ktorymi zamierzam sig w niniejszej re-
cenzji z czytelnikiem podzieli¢. W duzej mierze bgda to spostrzezenia oparte na skadinad
wielce subiektywnym, ale przez Sawickiego sankcjonowanym kryterium, jakim jest ,,stuch
literacki” 7. Pewna nowoScia bedzie, szersze niz w dotychczasowym stanie badaf, urucho-

¢ S.Sawicki, Uwagi o analizie utworu literackiego. W: Poetyka — interpretacja — sacrunt.
Warszawa 1981, s. 146.
7 Ibidem, s. 147.
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mienie kontekstu literackiego wypowiedzi lirycznych Krasinskiego, ktére w moim prze-
konaniu zdradzaja cechy epigonizmu.

Jest to najpierw swoistego rodzaju ,,pasozytowanie” na wiasnej tworczosci.

Jak to ciekawie przedstawita Maria Janion, korespondencja mitosna poety zdawala sig
w wielu momentach realizowaé scenariusz zarysowany juz wczesniej w trojkacie mito-
snym Nie-Boskiej komedii. Badaczka pisze m.in.: ,,Demoniczne widmo Dziewicy z dra-
matu pojawia si¢ w aluzjach do losow przyjaciela. W 1839 roku, ubolewajac nad niefor-
tunnym romansem Lubomirskiego, Krasinski pisat: »Przypomina mi to moja wiasna Nie/Bo-
skq] komediq. Ow duch wszetecznicy przez pieklo postany do poety, a udajacy dziewicg
nadobna, sndéw jego ideak«. Ostatniego dnia lipca 1843 roku »z przeklgtego Drezna« wy-
znawat: »Wznio$lejszego ducha kobiecego [tj. Delfiny] nie znam na ziemi. Przez drugie ja
[tj. Elize] coraz jasniej widze; trzeba mi bylo zstapi¢ do piekta, by wiedzie¢, pojac, zrozu-
mieé¢ w calej pelni anielstwo jej«. W podobnym duchu pisat do Delfiny: »Wszedzie, za-
wsze, zawsze, wszedzie tylko Ty mi przed dusza stoisz, stajesz, przeplywasz — a cierpig
nieskonczenie, cierpig pieklo na ziemi, cierpi¢ straszna karg staboéci i glupstwac. [...] Za-
tem malzenstwo zstapieniem do piekta, Delfina ewidentnym aniotem [...]”%.

Cytowana autorka mogta mie¢ m.in. na mysli analizowany przez Szargota (s. 42) i za-
taczony do listu wiersz poety do Delfiny Wzywam cig... Jawi si¢ w nim kochanka przywo-
tywana z oddali - jako duch, a wezwaniu towarzyszy zapowiedz katastrofy i... piekta. Czyli:
reminiscencja z Nie-Boskiej.

Bardzo istotnym motywem w liryce Krasinskiego jest potaczenie mitosci ze $miercia.
Pojawia sig 6w motyw w takich utworach, jak poswigcony Joannie Bobrowej wiersz Mo-
glem by¢ z tobq... czy Chciatbym aniota widziec..., w po$wigconym Delfinie wierszu Smieré
ciata niczym..., w dedykowanym Amelii Zatuskiej liryku O, mowcie, ludzie...°. Wiersz pt.
Do D. Po $mierci zawiera sceng dumania kochanki nad $miercig kochanka. Podobna scena
zarysowuje si¢ w utworze pt. W jej zielniku. Z kolei w wierszu Dla ciebiem wszystko... ko-
chanka prosi, aby umitowany me¢zczyzna pochowat ja w grobie i modlit sig za nig po Smierci.

Owo ,serce szczesliwe, bo skonania bliskie” !°, to swoista odmiana sentymentalnego
motywu ,,czulego serca”, a zarazem kontynuacja obrazu zarysowanego przed laty w Przy-
mierzu Smierci z mitosciq Adama Naruszewicza. To takze echo licznych werteriad ", czyli
sentymentalnych romanséw, gdzie nagminnie umieraja kochankowie... oczywiscie z mi-
tosci, gdzie, o wiele rzadziej zreszta, spotykamy sig z kochankiem czy kochanka wspomi-
najacymi umarlego z mito$ci partnera. I niemal we wszystkich tego typu utworach ,,God-
nym uwagi jest fakt, ze katastrofa przypada na porg jesienng”'>. Romansom towarzy-
szg elegie, jak Elwira nad grobem Albina, piora Augusta Kretowicza. Krasinski natrgtnie
nawigzuje do tych motywdw. Owe elegie — bo tak nalezatoby nazwaé wigkszo$¢ jego mi-
tosnych utworéw — musiaty by¢ znane wspoiczesnym, skoro liczni badacze piszacy w dru-
giej potowie XIX wieku o Niepoprawnych (czyli o Fantazym) sugerowali, iz para kochan-
kow: Fantazy i Idalia (ktorych romans konczy si¢ parodia proby samobdjczej $mierci), to
Krasinski i... Delfina Potocka lub Joanna Bobrowa .

8 M. Janion, Tryptyk epistolograficzny. Ill. Mqz i Hrabia Henryk. W: Romantyzm. Studia
o ideatach i stylu. Warszawa 1969, s. 224.

® W utworze tym pojawia si¢ znamienne dla konwencji sentymentalnej uczucie swoistego
zadowolenia z cierpienia. Czytamy tam (s. 169) ,,Dusza mi w trumnie lezy z umartemi, / I smgtno —
dobrze jej spoczywaé z niemi!” Tego typu postawg parodiuje A. Fredro w Slubach panieriskich,
wktadajac w usta Albina takie oto stowa: ,, O, milo$ci, mitosci! Ty zaléw przyczyno, ztorzeczy¢ ci
nie mogg, bo mile tzy ptyna!” (akt I, w. 247-248).

® Z.Krasinski, Moglem by¢ z tobq... W: Pisma, s. 24.

' Zob. K. Wojciechowski, Werter w Polsce. Lwow 1925.

2 Ibidem, s. 75.

13 Zob. F. Hd esick, Hrabina Idalia. Przyczynek do genezy ,, Niepoprawnych” Juliusza Sto-
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Jest to zatem epigonizm wyjatkowo Zatosny, bo... juz wtedy parodiowany, i to nie
tylko przez Fredrg. W liryce nie unikat jednak Krasinski bezposredniego nawiazywania do
swoich wielkich wspotczesnych. Tak wigc, w moim przekonaniu, adresowany do Delfiny
wiersz Aniele mdj... przypomina Zywo znany utwoér Mickiewicza Do... B. Z. (,,Stowiczku
moj, a le¢, a piej!™). Z kolei poswigcony tej samej osobie utwor Znad wod (z lipca 1839) to
echo poematu Stowackiego W Szwajcarii (marzec 1839). Wiersz pt. Nad morzem na skale
swiadczy o lekturze sceny w Dover z aktu Il Kordiana (w. 61-85).

Niefortunnie dla Krasinskiego liryka koncza sig tez spotkania z wielka tradycja lite-
racka.

Na s. 71 autor omawia fragment wiersza Do Elzzy, w ktérym poeta snuje refleksjg
historiozoficzna nad upadkiem Rzymu. Oto omawiany fragment, w wersji nieco posze-
rzonej:

Patrz, wokot ciebie na rzymskiej rowninie
Co zostato z dumy!

Posrod pustyni metny Tyber ptynie,
Wkoto zwalisk rumy.

I tu chadzali w purpurze i ztocie
Niesprawiedliwo$ci —

A dzi§ ich $wiatyn marmury $pia w blocie
Nad prochem ich kosci.

I tu mawiali: ,,Wytracim narody,

Roma jedna bedzie” —

Patrz, po ich cyrkach jak pasg sig trzody

I bluszcz petza wszedzie! [s. 253-254] 1

Szargot przywoluje tekst w funkcji exemplum dla rozwazan nad rola barokowe;j trady-
cji literackiej w liryce poety. Stad tez jego komentarz przywolujacy ,,stynne Epitaphium
Rzymowi Sgpa Szarzynskiego” (s. 71).

Liryczna refleksja nad upadkiem Rzymu ma wyjatkowo bogata tradycje, wyznaczana
m.in. nazwiskami wloskich i hiszpanskich poetdow renesansu'®, a u nas otwarta wierszem
Jana Kochanowskiego O Rzymie 6. Rzecz w tym, ze w romantyzmie podjat ja takze Ju-
liusz Stowacki w mistrzowskim liryku pt. Rzym. Refleksja Krasinskiego, powielajaca
w schematyczny sposob landszaftowa 7 wersje motywu, uwikiana dodatkowo w proble-
matyke upadku Polski (porownywanej do Chrystusa, ngkanej ,,cierniem mak”, ale obda-
rzonej nadzieja zmartwychwstania), wypada na tym tle wyjatkowo nieprzekonywajaco.

Liryka Krasinskiego, skonwencjonalizowana w sposob wrecz sktaniajacy do parodii,
ociera sig chwilami o kicz. Oto wiersz Do Moskali, z cala powaga przytoczony i omawia-
ny przez autora na s. 94:

Lecz Pani moja juz na marach kona,
Prochna $wiatetkiem tli Jej oko $niade,

wackiego. W: O Stowackim, Krasinskim i Mickiewiczu. Studia historycznoliterackie. Krakow 1895
(omowienie stanu badan na s. 163).

4 Warto dodaé¢, ze ten caty fragment mistrzowsko przetworzyt C. Norwid w wierszu Do
Walentego Pomiana Z. (Pisma wszystkie. T. 2. Opracowal J. W. Gomulicki. Warszawa 1971,
s. 156-157). Piszg o tym w referacie Norwidowski pogrom arkadyjskiego mitu przeznaczonym do
wygloszenia na sesji w Zielonej Gorze w pazdzierniku 2001.

15 Zob. W.Waetzold, Das klassische Land. Wandlungen der Italiensehnsucht. Leipzig 1927,
s. 103.

16 Zob. S. Graciotti, Losy jednej z elegii Gianna Vitalego. Thumaczyt J. $laski. W: Od
renesansu do oswiecenia. T. 1. Warszawa 1991.

1" Zob.M.Inglot,, Rzym” — elegia dramatyczna Juliusza Stowackiego. ,,Prace Polonistycz-
ne” 1997, s. 174. Istotnym elementem licznych, populamych takze w romantyzmie obrazkéw byto
bydto pasgce sig na zasnutych powojem ruinach budowli.
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Krucyfiks wzigla w rece bardzo blade,

A trzy sztylety tkwia w glebi Jej tonal...

Ja nad tym tonem - ja trzymam gromnicg,
Ostatnim blyskiem o$wiecam Jej lice

I liczg chwile, gdy umrze ma droga,

I ja z Nig pojde, gdzies tam szukac¢ Bogal...

Pokazana tu jest oczywiscie posta¢ Polski lezacej na katafalku. I konajacej pod ciosem
trzech zaborcow. Ale zarazem popularna alegoria '8, patriotyczny stereotyp wielu dwcze-
snych tzw. Zywych obrazéw. Nic dziwnego, Ze stat sig on obiektem zjadliwej parodii antyro-
mantycznej. Oto opis patriotycznej uroczystosci z okazji 300-lecia unii lubelskiej, organizo-
wanej przez galicyjskich sympatykow Towarzystwa Demokratycznego, w formie listu dzie-
wicy-patriotki, ,.kobiety politycznej”: ,,Obchod naturalnie rozpocznie sig lub skonczy
nabozenstwem. Ot6z kiedy licznie zebrana publiczno$¢ bedzie juz w kosciele, wejdg ja przed-
stawiajaca Ojczyzng i klgkng przed oftarzem. Stroj juz mam w glowie, prawdziwie uroczy,
stuchaj: suknia czarna, faldzista, bardzo dtuga i wolna, krojem przypominajaca nie zawiaza-
na koszulg Lilli Wenedy, ujgta w biodrach pasem czerwonym oznaczajacym meczefistwo.
Na glowie wielki bialy welon az do ziemi, wlosy rozpuszczone i cierniowa korona (doradz
mi, czy z cierni prawdziwych, czy z robionych) — r¢ce okute w tancuchy — a kiedy przy kon-
cu nabozenstwa zaczng $piewac hymn, wstang, wyprezg rece, zerwg tancuch (bedzie przepi-
towany) i wyjdg!... Jeszcze pigkniej by byto, zeby to byto nabozen-
stwo zatobne. Ja chciatam lezeé na katafalku i w stosownej
chwili sig¢ podnie$é (do zmartwychwstania naturalnie musiata-
bym ubra¢ sig biato), ale ksiadz Fulgencjusz mi zargcza, ze to
by¢ nie moze, bo przepisy kosScielne nie pozwalaja, zeby Zywa
osoba lezata w trumnie podczas nabozenstwa”’,

Gdy do tych przejawdw ulegtosci poety wobec konwencji i stereotypow dodamy ana-
lizg jego ,,angelologii”, ktorej — krytycznym tym razem omoéwieniem — zajat si¢ sam autor
recenzowanej ksiazki (w rozdz. ,, Aniele, bqdz mi aniolem!”), to wniosek nasuwa sig je-
den: racja lezy po stronie tych badaczy, ktorzy o warto$ci artystycznej utwordw lirycznych
Krasinskiego wypowiadali sig negatywnie.

Jak wida¢, roznig sig zasadniczo od Macieja Szargota w ocenie liryki Zygmunta Kra-
sifiskiego. Nie umniejsza to jednak w niczym mojej oceny jego monografii. Jest to praca
rzetelna, sumiennie odnotowujaca wyniki badan, sktaniajaca czytelnika do
refleksji i wzbogacajaca w zasadniczy sposob wiedzg o zapominanym dzisiaj poecie.

Mieczystaw Inglot

Marian Matecki, LUCJAN SIEMIENSKI. OD WCZESNYCH UTWOROW
DO ,,TRZECH WIESZCZB”. Opracowali Stanistaw Podobinski i Walde-
mar Skrzypczyk. Czgstochowa 1997. Wydawnictwo WSP, ss. 260.

Ksiazka Mariana Mateckiego zostata wydana posmiertnie dzigki staraniom jego ro-
dziny oraz pracownikéw WSP w Czestochowie, z ktdra to uczelnia Malecki zwigzal sie
w ostatnich latach swojego zycia. Zachowana w maszynopisie autorskim monografia o Lu-

"® Trudno w petni zrekonstruowaé genezg tego obrazu, W sposob wyjatkowo widoczny poja-
witsigon u Mickiewicza w stowach, O Matko Polsko! Ty tak $wiezo w grobie / Ztozona — nie
ma sit mowié o tobie” (Epilog do Pana Tadeusza. W: Dziela. Wyd. Rocznicowe. T. 4. Warszawa
1995, s. 384).

1% List Aldony (kobiety politycznej). W zb.: Teka Stariczyka. Krakow 1870, s. 37. Podkresl. M. 1.
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